DOMENICA III DI PASQUA
delle Mirofore

Antifone e Isodhion di Pasqua

Tropari

Tono II

Ote katilthes pros ton tha-
naton, 1 zoi athanatos, tote
ton Adhin enc¢krosas ti
astrapi tis Theotitos; ote dhe
ke tus tethneotas ek ton ka-
tachtonion anestisas, pase e

dhinamis ton epuranion
ekravgazon: Zoodhota
Christé, o Theos 1mon,
dhoxa si.

O evshimon Iosif apo tu
xilu kathelon, to achrandon
su Soma, sindhoni kathara
ilisas ke armasi, en mnimati
keno kidhevsas apetheto; al-
la triimeros anestis Kyrie,
parechon to kosmo to mega
¢leos.

Tes miroforis ghinexi para
to mnima epistas, o anghe-
los evoa; ta mira tis thnitis
iparchi armodhia, Christos
Christos dhe dhiafthoras

Quando discendesti nella
morte, 0 vita immortale, al-
lora mettesti s morte ’ade
con la folgore della tua di-
vinita, e quando risuscitasti
1 morti dalle regioni sottera-
nee, tutte le schiere delle re-
gioni celesti gridavano: O
Cristo Datore di vita, Dio
nostro, gloria a Te.

Il nobile Giuseppe, aven-
do calato dal legno il tuo
Corpo immacolato, lo av-
volse in una bianca sindone
e lo cosparse di aromi e, re-
sigli gli ultimi onori, lo de-
pose in un sepolcro nuovo;
ma tu, o Signore, sei risorto
dopo tre giorni donando al
mondo la tua grande mise-
ricordia.

Stando dinanzi al sepol-
cro, I’Angelo grido alle don-
ne mirofore: gli aromi si ad-
dicono ai mortali, Cristo
invece si € mostrato libero



edhichthi  allotrios; alla
kravgasate; Anesti o Kyrios,
paréchon to kosmo to mega
¢leos.

Kanodna pisteos ke ikona
praotitos enkratias dhida-
skalon anedhixe se ti pimni
su 1 ton pragmaton alithia;
dhia tuto ektiso ti tapinOsi
ta ipsila, ti ptochia ta plusia;
Pater Ierarcha Nikolae,
presveve Christd to Theo,
sothine tas psichas imon.

I ke en tafo katilthes, atha-
nate, alla tu Adu kathi-les
tin dhinamin; ke aneéstis os
nikitis, Christ¢ o Theos,
ghinexi Miroforis fthenxa-
menos: Cherete, ke tis sis
Apostolis irinin dorumenos,

da qualunque corruzione.
Ma gridate: ¢ risorto il Si-
gnore donando al mondo la
grande misericordia.

Regola di fede, immagine
di mitezza, maestro di con-
tinenza: cosi ti ha mostrato
al tuo gregge la verita dei
fatti. Per questo, con
l'umilta, hai acquisito cio
che ¢ elevato; con la pover-
ta, la ricchezza, o padre e
pontefice Nicola. Intercedi
presso il Cristo Dio, per la
salvezza delle anime nostre.

Sei disceso nella tomba, o
Immortale, e all’incontro
hai distrutta la potenza
dell’inferno; e sei risorto
qual vincitore, o Cristo Dio,
esclamando alle donne che
ti recavano aromi: Salve! E

o tis pesusi parechon hai concesso la pace ai tuoi
anastasin. Apostoli, Tu che dai ai pec-
catori la resurrezione.
EPISTOLA

Mia forza e mio vanto é il Signore, egli é divenuto la mia salvezza.

11 Signore mi ha provato duramente, ma non mi ha consegnato al-

la morte.

Lettura degli Atti degli Apostoli (6, 1 - 7)



In quei giorni, aumentando il numero dei discepoli, quelli
di lingua greca mormorarono contro quelli di lingua ebraica
perché, nell’assistenza quotidiana, venivano trascurate le
loro vedove. Allora i Dodici convocarono il gruppo dei di-
scepoli e dissero: «Non ¢ giusto che noi lasciamo da parte la
parola di Dio per servire alle mense. Dunque, fratelli, cerca-
te fra voi sette uomini di buona reputazione, pieni di Spirito
e di sapienza, ai quali affideremo questo incarico. Noi, in-
vece, ci dedicheremo alla preghiera e al servizio della Paro-
la». Piacque questa proposta a tutto il gruppo e scelsero Ste-
fano, uomo pieno di fede e di Spirito Santo, Filippo, Proco-
ro, Nicanore, Timone, Parmenas e Nicola, un proselito di
Antiochia. Li presentarono agli apostoli e, dopo aver prega-
to, imposero loro le mani. E la parola di Dio si diffondeva e
il numero dei discepoli a Gerusalemme si moltiplicava
grandemente; anche una grande moltitudine di sacerdoti
aderiva alla fede.

Ti ascolti il Signore nel giorno della prova, ti protegga il nome del
Dio di Giacobbe.
O Signore, salva il tuo re, ed ascoltaci nel giorno in cui ti invoche-
remo.
VANGELO

Lettura del santo vangelo secondo Marco (15, 43 — 16, 8)

In quel tempo, Giuseppe d’Arimatea, membro autorevole
del sinedrio, che aspettava anch’egli il regno di Dio, con co-
raggio ando da Pilato e chiese il corpo di Gesu. Pilato si me-
raviglio che fosse gia morto e, chiamato il centurione, gli
domando se era morto da tempo. Informato dal centurione,
concesse la salma a Giuseppe. Egli allora, comprato un len-
zuolo, lo depose dalla croce, lo avvolse con il lenzuolo e lo
mise in un sepolcro scavato nella roccia. Poi fece rotolare
una pietra all’entrata del sepolcro. Maria di Magdala e Ma-
ria madre di Toses stavano a osservare dove veniva posto.



Passato il sabato, Maria di Magdala, Maria madre di Gia-
como e Salome comprarono oli aromatici per andare a un-
gerlo. Di buon mattino, il primo giorno della settimana,
vennero al sepolcro al levare del sole. Dicevano tra loro:
«Chi ci fara rotolare via la pietra dall’ingresso del sepolcro?».
Alzando lo sguardo, osservarono che la pietra era gia stata
fatta rotolare, benché fosse molto grande. Entrate nel sepol-
cro, videro un giovane, seduto sulla destra, vestito d’una ve-
ste bianca, ed ebbero paura. Ma egli disse loro: «Non abbia-
te paura! Voi cercate Gesu Nazareno, il crocifisso. E risorto,
non ¢ qui. Ecco il luogo dove I’avevano posto. Ma andate,
dite ai suoi discepoli e a Pietro: “Egli vi precede in Galilea.
La lo vedrete, come vi ha detto”». Esse uscirono e fuggirono
via dal sepolcro, perché erano piene di spavento e di stupo-
re. E non dissero niente a nessuno, perché erano impaurite.

Megalinarion

O Anghelos evoa ti ke-
charitomeni: Aghni Parthe-
ne, chére, ke palin ero, che-
re; o sos I10s anesti triime-
ros ek tafu ke tus nekrus
eghiras, lai agalliasthe. Foti-
zu, fotizu, 1 neéa Ierusalim; 1
gar dhoxa Kyriu epi se ane-
tile. Choreve nin ke agallu,
Sion: Si dhe, aghni, terpu,
Theotoke, en ti Eghersi tu
toku su.

L’Angelo diceva alla Pie-
na di grazia: “ Salve, o Ver-
gine pura, ti ripeto: Salve! Il
tuo Figlio e risorto il terzo
giorno dal sepolcro”. Ri-
splendi! Risplendi di luce,
nuova Gerusalemme! Poi-
ché la gloria del Signore si ¢
levata sopra di te. Tripudia
ora ed esulta, Sion, e tu, o
pura Madre di Dio, rallegra-
ti nella resurrezione del tuo
Figlio.

Kinonikon

Soma Christu metalavete,
pighis athanatu ghévsasthe.
Alliluia.

Ricevete il corpo di Cri-
sto, gustate la sorgente im-
mortale. Alliluia.



